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instructions de sécurité important

en utilisant le matériel électronique, les précautions de base en matiére de sécurité devraient &
tre suivies, notamment les suivantes:

avertissement: pour réduire le risque de choc électrique, fi re ou des blessures aux personnes:
1.lisez toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil.

2.utiliser cette unité pour l'utilisation prévue telle que décrite dans le présent manuel.

3.ne pas exploiter cette unité siil a un cordon endommagés ou plug, ne fonctionne pas ou a été
dam -personnes agées ou abandonnées.si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant ou son agent de service fi ou de méme qualité de personne pour ¢é
viter un danger.

4.avertissement: ne pas permettre aux enfants d'utiliser I'unité sans supervision.

5.avertissement: les liquides et les denrées alimentaires ne doivent pas étre renversé ou tomber
dans ['unité.

6.avertissement: il est dangereux pour une personne autre qu'une personne qualifiée pour
effectuer un service ou de la réparation I'opération.

7.cette unité n'est pas destiné & une utilisation par des personnes (y compris les enfants) avec r
éduction de capacités physiques, sensorielles ou les capacités mentales, ou du manque d'expé
rience et de connaissances, sauf s'ils ont regu de supervision ou d'ensei -concernant |'utilisation
du produit par une personne responsable de leur sécurité.

8.les enfants devraient étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec |'unité.

9.ne laissez jamais le produit sans surveillance.couper le produit lorsqu'il n'est pas utilisé, méme
si c'est seulement pour un court moment.

10.I'unité doit étre autonome.il ne doit pas étre placées dans une armoire.

11.la température des surfaces accessibles peut augmenter lorsque I'unité fonctionne.

12.cette unité n'est pas destiné a étre exploité au moyen d'une minuterie ou externe de
controle & distance.

13.sila fumée est émise, couper et débrancher I'unité immédiatement.




14.nettoyage: débrancher ce produit de la prise murale avant le nettoyage.ne pas utiliser le
liquide de nettoyage ou les nettoyeurs.utiliser un tissu légérement freiné immédiatement pour
nettoyer et essuyer.

15.pieces jointes: utiliser uniquement les pieces jointes recommandé par le fabricant.utilisation
d'autres pi¢ces jointes peut étre dangereux.

16.I'eau et I'humidité: ne pas utiliser ce produit prés de I'eau (p. ex., prés de la baignoire, cuvette,
évier de cuisine,la cuve de lavage dans des sous - sols humides, ou prés d'une piscine et
similaires).

17.ventilation: les créneaux horaires et les ouvertures en cabinet sont fournies pour la ventilation
pour assurer un fonctionnement fiable du produit et de les protéger contre la surchauffe.ces
ouvertures ne doivent jamais étre bloqué par la mise produit sur un lit, canapé, tapis, ou toute
autre surface.ce produit ne doit pas étre placé dans une installation intégrée comme une
bibliothéque ou un rack si une ventilation adéquate est fournie.

18.cette unité ne doit pas étre exposés a des éclaboussures et des objets fi saindoux ou
remplis avec des liquides, tels que des vases,ne doit pas étre placé sur I'appareil.

19.les piéces de rechange: quand les piéces de rechange sont tenus, assurez - vous que votre
technicien de service a utilisé des piéces de rechange speci fi ed par le fabricant ou qui ont les
mémes caractéristiques que |'original la partie.substitutions non autorisée peut entrainer fi re,
choc électrique, ou d'autres dangers.

20.contrdle de sécurité: a la fin de tout service ou la réfection de ce produit, demander au
technicien de services a effectuer des controles de sécurité pour s'assurer que le produit est en

bon état de fonctionnement.

21.la surcharge: ne surchargez pas prises murales, des rallonges électriques, récipients ou faisant

partie intégrante de cette commodité peut causer un fi re ou un choc électrique.

22.quand l'ac / dc adaptateur est utilis¢ comme débrancher I'appareil de coupure dispositif doit
rester facilement exploitable.pour débrancher le pouvoir, I'ac / dc adaptateur doit étre complé
tement déconnecté par le secteur.
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CARD WARRANTY

veuillez lire ce guide avant de faire des liens et de I'exploitation de votre unité.

veuillez conserver ce manuel pour référence future.

cette unité est petit, léger et utilise le dernier état de la technique électronique.il est facile de
installer, commodément portatif et peut étre utilisé a la maison, au bureau ou en vacances.

en vedette

*Tu as high - de nition del I'écran TFT
*pour jack

*carte usb / mmc / sd

*compatible avec dvd, vcd, mpeg4, cd, mp3, les cd - r, les cd - rw, jpeg, etc.

*controle de la lecture: jouer, appuie sur avance rapide retour rapide de lecture, lecture, etc.

*deux rapports d'aspect facultatif format 16: 9 et 4: 3
*Tension de fonctionnement: DC 5V

*Connexion Bluetooth




précautions et mises en garde

1.placement:

*pour prévenir fi re ou de choc risque, ne pas exposer cet appareil a la pluie et
I'"humidité.

*ne pas exposer ce dispositif a la lumiére directe du soleil.

*gardez cet appareil loin des sources de chaleur et des aimants excessive de poussié

re.

*ne pas placer cet appareil sur une surface instable.

*si 'unité est introduit directement d'un endroit froid & chaud, I'humidité peut se

condenser a l'intérieur I'unité et la cause d'un dysfonctionnement.si cela se produit,
quitter l'unité allumé quelques heures jusqu'a ce que I'humidité s'évapore.

2.montage:
veiller & ce que le lecteur dvd portable est installé conformément aux instructions
et illustrations fournies dans le présent manuel.

3.avertissement:

*ne lachez pas les objets dans 'unité par les ouvertures.

*non liquides de toute nature ou de pulvérisation ou de I'unité (ce qui peut
entrainer une fi re ou de choc électrique).

*ne placez pas rien de lourd sur |'unité.

*pour assurer une ventilation adéquate et de bon fonctionnement, jamais couvrir ou
de bloquer les créneaux horaires et les ouvertures avec un tissu ou d'autres matiéres.
*maintenir I'unité d'ouvrir fl ames comme fi re, bougies, etc.

*installer les piles correctement comme erroné le remplacement est dangereux.
*disposer de batteries conformément aux réglementations locales.

*la température maximale de service est de 95 degrés fahrenheit ou 35 degrés
celsius.

4.aucun démontage:

1) lors du nettoyage, assurez - vous que l'unité est déconnecté de la source d'é
nergie.

2) ne pas utiliser de produits chimiques ou de détergents lors du nettoyage.

3) utiliser un chiffon doux légerement atténuée avec de I'eau pour nettoyer |'exté
rieur de I'unité, et immédiatement essuyer.




6.disque manipulation:

*ne laissez pas les disques a proximité de sources de chaleur, de la lumiére directe
du soleil ou a une humidité élevée.

*magasin de disques dans leur cas, quand ils ne sont pas utilisés.

*les disques ou cumul & un angle sans les mettre dans le cas peut causer disque de
distorsion.

*ne touchez pas a la surface du disque lors de la manipulation d'un disque; le tenir
par les bords.

*les empreintes digitales, la poussi¢re, & la saleté ou griffures sur le disque peut
fausser I'image ou de réduire la qualité du son.toujours manipuler avec soin et que
les disques sont propres avant d'étre utilisés.

*mets pas de papier ou de ruban sur le disque.

*ne pas écrire sur le disque avec un marqueur etc. disques pur avec un chiffon doux,
légérement s'essuyer de le centre vers |'extérieur.

*ne pas utiliser des solvants tels que le benzéne, disponibles sur le marché ne sont
pas destinés & des cd ou des nettoyeurs vinyle destiné & pulvérisation antistatique
Ips, ce qui peut endommager votre disque.

NOTE:

ne pas utiliser ou laisser le dispositif a la lumiére directe du soleil ou un environnement
chaud comme un véhicule, etc. c'est chaud.la surchauffe peut I'endommager

* ne surcharge le dispositif — ne quittent pas le dispositif sur le chargeur pour trés
longtemps apres la batterie a été entierement imputés

* le dispositif doit étre protégée de toute incidence physique ou de dommages et

il faut prendre soin de ne pas abandonner le dispositif

* utilisez seulement I'usine fournissait chargeur.l'utilisation du chargeur ou du cable

non homologués peuvent causer de la batterie a I'échec, exploser et / ou I'endommager.
* ne pas démonter, perforation, écraser ou exposer votre appareil a des températures
supérieuresa40°c/104°f.

* garder votre appareil loin du feu ou de I'eau.

* garder votre appareil de I'humidité et des températures extrémes.

* sivotre batterie chic ou élargir, veuillezimmédiatement cesser d'utiliser votre appareil.
une cause probable est - il avoir été chauffés a un point ou en trop.veuillez communiquer
avec nous pour obtenir de I'aide.

Inclus dans boite :

1.adaptateur

2.télécommande

3.dc cable

4 .manuel d'instructions
5.casque bluetooh

6.cable usb de chargement casque
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1.Muet 18.retour

2. e pouvoir 19.goto
3.0-9, 10 + nombre 20.debout
4.vol. + 21.4 gauche
5.vol - 22.droit
6.menu 23.jouer & entrer
7.lent 24.pause
8.arréte 25.down

9.je répete 26.fwd
10.a-b 27.rew

11.pbc 28.prochaine
12.zoom 29.précédent
13.mode 30.info /setup

14.le dd / usb 31.menu de lcd
15.titre 32.prog recherche
16.sous - titre 33.angle

17.audio 34.le bdd
SYLVANIA

groupe clés

groupe de fonctions clés sur la commune de:

BT PAIR

Longue pression pour déconnecter BT paring et aller dans le mode de recherche, presse courte
pour passer BT

appariement de |'appareil. Par exemple; Si vous avez plus de haut-parleurs Bluetooth a portée de
main et que tous s'allument, quand il connecté au premier haut-parleur Bluetooth, et ce n'est pas
ce que vous voulez, de sorte que vous pouvez appuyer sur ce bouton une fois pour passer a
I'appariement Bluetooth suivant.

Arréte
presse d suspendre les diffusent.
jouer / pause
une fois & la presse pause, appuyez de nouveau de reprendre.
Piége
7




press & entrer dans le piége de menu, puis utiliser la direction clés et d'accord pour fixer
les menus.

l'usb ou carte

source: entrée presse & plusieurs reprises pour passer en mode usb, disque / carte sd /
direction clés

use direction clés: précédente / suivante / fast forward / de retour rapide

oK

dans I'élément sélectionné ou de presse.

Ouvert

presse & ouvrir la porte.

l'installation et le remplacement de la batterie

*dévissez couvercle et éliminer.

*disposer correctement de épuisé les piles.

*insérer deux nouvelles piles aaa.

*assurez - vous que le positif (+) et négatifs (-) des batteries sont dans la bonne
direction.

*remplacer la batterie.

*ne pas mélanger les anciennes et les nouvelles batteries

*ne pas mélanger alcaline standard (au carbone - zinc) ou de batteries rechargeables (nickel -
cadmium).

fonctions clés

note: certains des boutons suivants sont seulement sur la télécommande, certains
sont uniquement sur l'unité et la certains sont sur I'unité et la télécommande.

POWER SWITCH

I'unité interrupteur on / off

press & plusieurs reprises a changer de disque, carte sd, usb source de
commentaires.

entrée / sortie presse la configuration menu.
les chiffres chiffres clés peut &tre utilisée pour entrer ou & choisir une voie ou un

numéro de chapitre.
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dans un point de presse le menu ou & fi rm et effectuer une sélection.
la direction de clés peut &tre utilisé pour déplacer le souligner dans le menu.
appuyez sur le bouton pour passer de dvd ou av input.

presse bouton répéte les modes.(note: cette fonction est nulle lorsque le pbc est
activé.)

utilisation de répéter speci fi ¢ sections d'un disque.appuyez sur ce bouton pour
marquer le point de départ (a) et appuie de nouveau pour marquer la fin du point b)
et de I'unité jouera les sélectionnés la section encore et encore.pour une troisié¢me
fois & annuler a - b répéter et reprendre lecture normale.(note: les points a et b
doivent étre dans le méme titre /).

passer au chapitre précédent / piste.

passer au prochain chapitre / piste.

la presse pour commencer ou reprendre normalement une lecture de fast forward,
vite inverser,

) »
la presse presse pause temporairement un nouveau ou de presse; i pour reprendre
la lecture.

| d
une lecture de pause une presse, presse i pour continuer la lecture.deux fois & la presse arr
éter un playback et le disque sera remis au point de départ.

avance rapide, playback.disponible vitesses: 2x, 4x, 8x, 16x,32x et la vitesse normale.
vite du playback.disponible vitesses: 2x, 4x, 8x, 16x,32x et la vitesse normale.

le temps presse pour entrer dans le menu.utiliser les chiffres clés pour choisir un titre, le
chapitre, suivre, mesurer le temps ou le disque de temps & jouer.le temps presse sortie encore
au menu.

appuyez sur ce bouton pour temporairement coupe le son.appuie de nouveau da I'allumer.

press volume + de monter le volume.press volume - de baisser le volume.

press d maintes reprises pour choisir les langues disponibles fournis par le disque audio (dvd).
la presse & plusieurs reprises & changer canaux sonores fournis par disque (dcv)



MENY presse pour revenir au menu principal en jouant sur dvd.

sugrme  la presse & maintes reprises de commutateur / sous - titres ou éteindre le sous - titre de
fonction.(note: fonctionner fonctionne seulement si le disque est encodé avec sous - titres).

DISPLAY . . . . . .
‘ press maintes fois pour changer ou cacher les informations du disque par jeu.

appuyez sur ce bouton pour agrandir la scéne.les rapports disponibles zoom: 2x, 3x, 4x.zoomé

N
=]
[}
T

au mode, la direction de clés peut &tre utilisé pour déplacer le zoom centre (note:s'applique
aux dvd, ved, mpeg4, etc.).

REVIFWD
! «rev» a larecherche en presse, « fwd "a la recherche.

OPERATION CASQUE - BLUETOOH APPARIEMENT

Présentation générale du casque

1. Piste suivante

2. Piste précédente

3. Volume -

4.Volume +

5. Lecture/ Pause (appuyez brievement pour
écouter/mettre en pause la musique

ou répondre a/terminer un appel; Longue pression
pour redémarrer |'appariement BT.)
Marche/Arrét

Voyant DEL

Port de charge 5 VCC Micro-USB

o N

Spécifications

Version Bluetooth: V3.0

Distance de transmission: 10m
Fréquence: 15Hz ~ 20KHz

Puissance de sortie: 0,25 W x 2
Rapport signal / bruit: > 85dB
Impédance: 32 ohms (Q)

Sensibilité: 38

Capacité de la batterie: 3.7V 200mAh
Temps de lecture: 3~ 6 heures dépend du volume
Temps de charge: 1,5~ 2 heures
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Paire Bluetooth au téléphone portable ou a I'ordinateur

Avant la premiere utilisation, veuillez brancher le cable de chargement Micro USB dans

le port de chargement USB (8) du casque, jusqu'a ce que le voyant rouge soit éteint.

Mettez l'interrupteur marche/arrét (6) sur ON (marche).

Lorsque I'appareil compatible Bluetooth le trouve, sélectionnez Sylvania SDVD1035BT-B dans
la liste des appareils trouvés. Si nécessaire, entrez le mot de passe 0000. Sélectionnez OK

ou OUI pour apparier. Apres un enregistrement réussi, le voyant DEL

deviendra BLEU.

Appuyez brievement sur le bouton Lecture/Pause (5) pour lire ou mettre en pause la

musique ou répondre a/terminer un appel. Longue pression pour redémarrer I'appariement BT.
Appuyez longuement ou brievement sur le bouton + (4) pour augmenter le volume.

Appuyez longuement ou brievement sur le bouton - (3) pour diminuer le volume.

Appuyez brievement sur le bouton (1) pour la piste suivante.

Appuyez brievement sur le bouton (2) pour la piste précédente.

Instructions relatives aux voyants DEL

Mode de mise sous tension et d'appariement:
les DEL bleues et rouges clignotent en alternance
Jumelage réussi: la LED bleue clignote lentement
Mode de charge: LED rouge allumée
Complétement chargé: LED rouge éteinte

Mise hors tension: voyant éteint

Opération d'appel

1. Pour répondre a un appel

Si vous recevez |'appel tout en écoutant de la musique, vous entendez la tonalité rapide.
Appuyez sur le bouton Lecture/Pause pour répondre a I'appel.

2. Pour terminer un appel

Méthode 1 : Appuyez a sur le bouton Lecture/Pause pour terminer I'appel. Longue pression
pour rejeter un appel.

Méthode 2 : Terminez I'appel a partir du clavier du téléphone mobile.

Si vous écoutez de la musique lorsque vous recevez un appel, le casque passera du lecteur de
musique au mode de connexion du téléphone mobile, et la musique sera mise en pause.
Une fois I'appel terminé, la musique se poursuivra.

3.Double-cliquez sur le bouton (5) pour recomposer le dernier numéro d'appel.

4. Appuyez longuement sur le bouton (5) pour rejeter I'appel a venir.

Connexion au lecteur DVD via Bluetooth

® Faites glisser le commutateur de sur /off a ON a la puissance sur le casque dira
«puissance sur » et I'indicateur Bluetooth clignote bleu et rouge alternativement.
e Allumez le lecteur DVD, le voyant Bluetooth clignotera en bleu.
® Assurez-vous qu'il n'y a que le casque BT est actif autour .
e Aprés quelques instants, le casque sera automatiquement connecté au lecteur DVD.
et le casque dira « connected ».
e L'indicateur Bluetooth sur le lecteur DVD s'illumine en continu.
Pendant la lecture, appuyez sur le bouton » afin de mettre en pause, appuyer de nouveau
pour continuer.
e Appuyez sur le bouton V - ou V + sur le casque pour modifier le volume audio.

11



e Maintenez les boutons 14« ou P» pour sauter a la piste précédente ou suivante (si
disponible).

Charger le casque

Cet appareil est doté d'une batterie rechargeable au lithium-ion. Rechargez-la lorsque le voyant
clignote en rouge lentement.

® Branchez la fiche micro USB du cable de branchement fourni au port micro USB situé sur le
casque.

® Insérez 'autre extrémité dans un port USB d'un ordinateur ou au port USB d'un chargeur
secteur CC 5V. (Ordinateur et chargeur USB non inclus)

® pPendant le chargement, le voyant rouge s'illumine. Une fois la recharge terminée, il s'éteint.

e Cela prend environ 1.5~2 heures pour recharger pleinement la batterie, pour une autonomie
d'environ 3~6 heures dépend du volume.

12



le général.

la tarification & l'unité

ce joueur est alimenté par une batterie au lithium - polymére.elle présente un ratio élevé de I'é
nergie de poids.il a pas de mémoire et peut étre rechargé en tout temps, peu importe si elle est
entierement ou partiellement libéré.il faut environ six heures & charger la batterie et une
batterie complétement chargée peut étre utilisé pendant deux heures.

relier le ac / dc adaptateur de la dc commentaires jack sur |'unité, puis de brancher I'adaptateur
dans un 100-240 v ac exutoire.

note: veillez a éteindre 'unité avant de charger.le témoin charging conduit changera de rouge
au vert pour indiquer que la batterie a été complétement chargée.

de l'utilisation et de I'entretien de I'accumulateur.
1.la température de travail la rechargeable battery varie de 0 oc & 45 oc

2.toujours débrancher 'unité quand il n'est pas utilis¢, sauf s'il est inculpé.

3.la chaleur est inévitablement produit durant I'écoute, c'est normal.toutefois, coupe et lui
permettre de cool.

4.éviter de frapper la batterie et le garder loin de la chaleur et de I'humidité.

connexion & latélé

cette unité peut étre relié a une télévision de haute qualité afin de profiter de la musique, des
films, etc. avec une télé.

|'utilisation d'un cable reliant le trust av de jack sur I'unité de l'av a jack de la télé.

le lecteur dvd est entrée pour la connexion sonore et vidéo, audio et vidéo des vérins d'intrants.

menu opération

1.appuyez sur [coup] sur la télécommande ou sur l'unité,
2.appuyez sur [a gauche] / [droit] de choisir un article.le menu de I'él¢ment s¢lectionné
sera immédiatement montré.




3.press [haut] / [en] pour sélectionner un élément dans le menu, puis appuyez sur [d'accord]
/ [inscrivez] / [droit] d'entrer.

utilisation [haut] / [en] de choisir une option, puis appuyez sur [d'accord] / [] & fi rm ou
appuyez sur [a gauche] d'annuler.

4.press [haut] / [en] de continuer & fixer d'autres points dans le menu.

5.appuyez sur [a gauche] pour retourner au menu de la supériorité actuelle.

6.la presse presse [coup] et [dans] / [d'accord] & la sortie du piege menu.

1.plan page

il y a four points dans le plan.ils sont |'écran tv, text to speech, bdd de langue,

et dernier souvenir.

1.1 'écran tv

4: 3 panscan

si 'unité est raccord¢ a un téléviseur traditionnel, un grand écran sera affich¢ sur I'écran
des images dans son rapport d'aspect autochtone sur une partie de la gauche et droite coup
ée.

4: 3 boites aux lettres

si l'unité est raccordé & un téléviseur traditionnel, un grand écran sera affiché dans ses
images autochtones le rapport d'aspect avec bordures noires en haut et en bas.

large de 16: 9:

sélectionnez cette option si I'unité est lié a une télévision a écran large.une image grand
écran

seront affichés en plein écran dans son rapport d'aspect autochtones tandis que le format 4:
3 image sera tendu

horizontalement fi t1'écran.

1.2 bdd (affichage a I'écran) langue

I'affichage & I'écran dans le libellé¢ de cet article.

1.3 dernier souvenir

NO: chaque fois que vous éteignez l'unité ou arréter le disque, il va apprendre le dernier
jeu.la prochaine fois que vous tournez sur l'unité et jouer le méme disque, le groupe jouera
du mémorisé.

fonction: désactiver le dernier souvenir.

1.4 texte de discours.

2.montage audio.

2.1 le président.

2.1.1 downmix

2.3.1 double mono

musique: le joueur des extrants le canal gauche via le canal audio et audio fl et fr président
respectivement.

I-mono: le joueur des extrants le canal gauche audio seulement via la fl et en intervenant.

les r-mono: le joueur le bon canal audio seulement via la fl et en intervenant.

les mix-mono: le signal du joueur en moyenne canal gauche et droit, via le canal audio.le pré
sident et le fr président.
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3.montage vidéo.

ce menu est utilisé pour établir la qualité de l'image de 'unité.

3.1 qualité

adapter les postes selon vos préférences personnelles.

3.1.1 tranchant

il y a trois options (¢levé, moyen et faible) pour vous permettre de choisir dans ce point.
3.1.2 la luminosité, contraste, gamma, hue, saturation, luma - retard

inscrire un point et utiliser la direction clés [a gauche] / [droit] d'ajuster la valeur, puis
appuyez sur [inscrivez]pour fi rm.

configuration du systéme

4.la préférence.

s'il n'y a pas de disque dans le disque plateau, le disque plateau est ouvert ou le disque dans
le disque plateau est arrété, ce point de I'ordre du jour est disponible

4.1 pbc (jouer de contréle)

NO: activer la pbc.lorsqu'un disque codé avec pbc fonction comme sved ved 2.0,

etc., press [menu] pour revenir & la pbc menu.

off: neutraliser la pbc.

note: cette fonction travaille avec ces disques encod¢ avec pbc fonction comme ved 2.0,
sved etc.

dvd, disque ved, cd-da et mp3 sans pbc menu.

4.2 disque audio, sous - titre et menu

sélectionnez une langue et la langue privilégiée - disque audio, menu langue dans ces
articles.

vous pouvez aussi changer I'audio langue par pressage [audio] et le sous - titre langue par
pressage[5] sur la télécommande.

note: si les langues choisies dans ces articles ne sont pas disponibles pour la joue
actuellement disque, la disque sera joué dans les réglages par défaut.

4.3 les parents

ce point permet & l'utilisateur de fixer une note maximale pour les films qui peuvent étre
pergus.films cotés plus élevé que le niveau fixé pour le contréle parental ne peut étre
envisagée sans entrer le mot de passe.

réinitialiser le niveau, le bon mot de passe doivent étre inscrits.le mot de passe par défaut
est que 0000.

note: cette fonction ne fonctionne que la fonction de controle parental pour les disques.

4.4 défaut

presse pour rétablir les réglages par défaut, sauf les parametres de la page et le mot de
passe.le point.




5.mot de passe pi¢ge page

5.1 le mot de passe du mode

changer de mot de passe sur / hors fonction.

note: clé dans le bon mot de passe et la presse [inscrivez] avant de changer d'option sur ce
point.le mot de passe par défaut est que 0000.

5.2 le mot de passe

reste le mot de passe.

note: le mot de passe par défaut (0000) est toujours active, méme si le mot de passe a ét

é remis.

Playback

aprés toutes les connexions sont correctement réalisés, bouton de I'unité.

le chargement et jouer un disque

A.aprés le branchement a I'unité, mettre l'interrupteur en position.
B.[ouvertes] pour pousser le disque plateau.un disque avec I'étiquette coté face.
C.fermer le disque plateau.l'unité se charge le disque et commencer & jouer.

lecture mp3 / mpeg4 disque

pres les charges unitaires un disque mp3 / mpeg4, un menu montrant le contenu du
disque s'affiche sur I'écran.

1.presse la direction principaux [haut] / [en] pour s¢lectionner un fi le ou un dossier.
2.1appuyez sur [d'accord] dans le dossier sélectionnés.le fi le ou le dossier en seront
énumérées sur le coup.

2.2appuyez sur [d'accord] pour commencer a jouer la retenue fi le.

3.lorsque le disque est arrété de presse [a gauche] pour retourner au menu supé
rieur.

u drive & sd / mmc lecture de carte

insérer un u drive ou d'un lecteur de carte dans le port usb.appuyez sur [source choisir] pour
sélectionner mode usb & jouer le fi erp lisible.insérer un sd / mmc carte carte sd / mmc
dans le port.[source] presse choisir sélectionner mode de jouer le bureau fi erp lisible.

différence entre mpeg 1, mpeg 2 et mpeg 4
les spécifications

Dépannage

symptome solution

pas de bruit ou déformé son assurez - vous que votre dvd est connecté correctement et tous les cables sont bien|

insérés dans

ne peut progresser grace a un film vous ne pouvez pas d'avance grace a l'ouverture de crédits et information

apparait au début du cinéma parce que le disque est programmé pour interdire




l'icone apparait & I'écran la caractéristique ou l'action ne peut pas &tre achevée a ce moment parce que:
1.1e disque software restreint

2.le disque des logiciels ne soutient pas la caractéristique

3.I'option n'est pas disponible en ce moment

photo est faussée le disque peut étre endommagé.essayez un autre disque

il est normal que certaines distorsions apparaissent au balayage avant ou arriére.

avant de recourir au service d'entretien, veuillez consulter le tableau ci - dessous.

aucune analyse avant ou arriére un disque ont une section qui interdit le balayage rapide ou titre et chapitre skip.
le film est souvent programmé pour interdire par I'avertissement.

les informations et les crédits au début du film.

le joueur se¢ décompose quand un u| les u drive ou la carte mémoire n'est probablement pas une version originale.
drive le joueur ne peut pas jouer une carte mémoire d'un lecteur u ou non versio
ou la carte mémoire est inséré dans le| originale.

joueur si le joueur s'effondre, ¢teins et débrancher l'alimentation.

l'approvisionnement en ¢lectricité et de reconnecter I'allumer.le joueur

reprendre le statut normal.

exclusions de garantie
la garantie ne sera pas valable si:
1.le produit n'a pas été installés, exploités ou maintenus conformément aux fabricants
instructions d'utilisation fournies avec le produit.
2.le produita été utilisé a d'autres fins que la fonction prévue.
3. le produita été utilisé a des fins autres que la consommation des ménages.
4.le dommage ou de mauvais fonctionnement du produit est causé par une des conditions
suivantes:
la tension * incorrect
accidents (y compris I' »  liquide ou dommages)
« abus du produit
« défectueux ou une mauvaise installation
problemes d'approvisionnement, y compris des conduites * pics d'é¢nergie ou la foudre
dommages
* l'infestation par les insectes
fi altération ou modification < cation du produit par des personnes autres que celles autorisées
le personnel de service

|'exposition aux mati¢res corrosives * anormalement

* insertion d'objets ¢étrangers dans l'unité

« utilisés avec des accessoires non approuvées au préalable

veuillez consulter et ¢couter toutes les mises en garde et précautions dans le manuel de

I'utilisateur.
fabriqué en chine

For service assistance and product information, please call: 1-800-968-9853.
Pour obtenir assistance et information appelez: 1-800-968-9853.

Curtis International Ltd.

7045 BECKETT DRIVE, UNIT 15,

MISSISSAUGA, ON, L5S 2A3 www.curtisint.com
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Pour faire une demande de garantie, ne retournez pas ce produit au magasin. Veuillez
envoyer un courriel électronique a support@-curtiscs.com ou appeler le 1-800-968-9853.

90 jours de garantie

Ce produit est garanti contre tout défaut de matériel et de fabrication pendant une
période de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d'achat d'origine. Pendant
cette période, votre seul recours est la réparation ou le remplacement de ce produit ou
composant jugé défectueux, a notre choix; Cependant, vous étes responsable de tous
les colits associés au retour du produit. Si le produit ou le composant n'est plus
disponible, nous le remplacerons par un produit similaire de valeur égale ou supérieure.
Avant I'envoi d'un produit de remplacement, le produit doit étre rendu inutilisable ou

nous étre renvoyé.

Cette garantie ne couvre pas le verre, les filtres, I'usure normale, une utilisation non
conforme aux instructions imprimées, ni les dommages matériels résultant d’'un
accident, d’une altération, d’une utilisation abusive ou abusive. Cette garantie
s’applique uniquement a I'acheteur initial ou au destinataire du cadeau. Conservez le
recu de vente original, car une preuve d'achat est nécessaire pour faire une réclamation
de garantie. Cette garantie est annulée si le produit est utilisé pour un usage autre que
domestique ou s'il est soumis a une tension ou une forme d'onde autre que celle

indiquée sur I'étiquette (par exemple, 120V ~ 60Hz).

Nous excluons toute réclamation pour des dommages spéciaux, accessoires et
consécutifs causés par une violation de la garantie explicite ou implicite. Toute
responsabilité est limitée au montant du prix d'achat. Toute garantie implicite, y
compris toute garantie légale ou condition de qualité marchande ou d'adéquation a
un usage particulier, est refusée sauf dans la mesure ou la loi l'interdit, auquel cas
cette garantie ou condition est limitée a la durée de cette garantie écrite. Cette
garantie vous confére des droits légaux spécifique. Vous pouvez avoir d'autres droits
l[égaux qui varient selon votre lieu de résidence. Certains états ou provinces n'autorisant
pas les limitations de garanties implicites ou de dommages spéciaux, accessoires ou
indirects, les limitations ci-dessus peuvent ne pas vous concerner.

Pour un service plus rapide, trouver le modele, le type et les numéros de série sur votre

appareil. 18
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